
A/55/574الأمــم المتحـدة 

 

Distr.: Generalالجمعية العامة 
20 October 2000
Arabic
Original: English

021100    021100    00-70581 (A)
���������

الدورة الخامسة والخمسون 
   البند ٨٨ من جدول الأعمال 

المعلومات المرسلة بمقتضى المادة ٧٣ (هــ) مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة مـن 
  الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي 

  تقرير لجنة المسائل السياسة الخاصة وإاء الاستعمار (اللجنة الرابعة) 
المقرر: السيد شينغو مياموتو (اليابان) 

  
مقدمة    أولا –

ـــة العامــة المعقــودة في ١١ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٠،  في الجلسـة العامـة التاسـعة للجمعي - ١
قـررت الجمعيـة، بنــاء علــى توصيــة المكتــب، أن تــدرج في جــدول أعمــال دورــا الخامســة 
والخمسين البند المعنون �المعلومات المرسلة بمقتضى المـادة ٧٣ (هــ) ميثـاق الأمـم المتحـدة مـن 
الأقـاليم غـير المتمتعـة بـالحكم الــذاتي� وأن تحيلــه إلى لجنــة المســائل السياســية الخاصــة وإــاء 

الاستعمار (اللجنة الرابعة).  
وفي الجلسـة العامـــة الثانيــة للجنــة الرابعــة، المعقــودة في ١٣ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٠،  - ٢
قررت اللجنة أن تجري مناقشــة عامـة تشـمل البنـود ١٨ و ٨٨ و ٨٩ و٩٠ و ١٢ و ٩١ مـن 
جـدول الأعمـال. وجـرت المناقشـة العامـــة المتعلقــة ــذه البنــود في الجلســات مــن الثالثــة إلى 
 .(A/ C.4/55/SR.3-7 الســابعة، المعقــودة في الفــترة مــــن ٢٥ إلى ٢٩ أيلـــول/ســـبتمبر (انظـــر
واتخذت اللجنة إجراء بشأن البند ٨٨ في جلستها الثامنة، المعقودة في ٣ تشرين الأول/أكتوبـر 

 .( A/C.4/55/SR.8 انظر)
وكان معروضا على اللجنة، لأجل نظرها في هذا البند، الوثائق التالية:  - ٣
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ــة  الفصـلان المتصـلان بـالموضوع مـن فصـول تقريـر اللجنـة الخاصـة المعنيـة بحال (أ)
 A/ تنفيــذ إعــلان منـــح الاسـتقلال للبلـدان والشـعوب المسـتعمرة (الفصـل الثـامن مـن 55/23

(Part II) والفصل الثالث عشر من A/55/23 (Part III)))(١)؛ 

 .(Add.1 و A/55/77) تقرير الأمين العام (ب)
 

النظر في مشروع قرار وارد في الفرع ألف من الفصل الثالث عشـر مـن  ثانيا –
 A/55/23 (Part III) الوثيقة

في الجلسة الثالثة المعقودة في ٢٥ أيلول/سبتمبر، أدلى مقرر اللجنة الخاصة المعنية بحالـة  - ٤
تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة ببيان سرد فيه أنشطة اللجنة الخاصـة 
ذات الصلة المضطلع ا خـلال سـنة ٢٠٠٠. كمـا وجـه الانتبـاه إلى الفصلـين الثـامن والثـالث 
عشـر مـن تقريـر تلـك اللجنـة (انظـر A/55/23 (Part II) و (Part III))، وقـد تضمـــن الفصــل 
الأخير جملة أشياء من بينـها مشـروع القـرار المتصـل بذلـك الـذي قدمتـه اللجنـة الخاصـة لكـي 

تنظر فيه اللجنة الرابعة. 
واعتمـدت اللجنـة الرابعـة في جلسـتها الثامنـة، المعقـودة في ٣ تشـــرين الأول/أكتوبــر،  - ٥
مشروع القرار الأول الوارد في الفرع ألف من الفصل الثالث عشـر مـن تقريـر اللجنـة الخاصـة 
(A/55/23 (Part III))، وذلـك بتصويـت مسـجل نتيجتــــــــه ١٠٣ أصـوات مقــــابل لا شـيء، 

وامتناع ٥ عن التصويت (انظر الفقرة ٨). وكانت نتيجة التصويت على النحو التالي(٢): 
المؤيدون: 

الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيـا، إسـبانيا، أسـتراليا، إكـوادور، 
ألمانيـا، أنتيغـوا وبربـودا، أنـــدورا، إندونيســيا، أنغــولا، أوكرانيــا، إيــران (جمهوريــة – 
الإسـلامية)، أيرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـــابوا غينيــا الجديــدة، بــاراغواي، البحريــن، 
البرازيل، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكـا، بلغاريـا، بنغلاديـش، بنمـا، بوتسـوانا، 
بوركينـا فـاصو، بولنـــدا، بوليفيــا، بــيرو، تــايلند، تركيــا، توغــو، تونــس، جامايكــا، 
الجزائـر، جـزر البـهاما، الجماهيريـة العربيـة الليبيـــة، الجمهوريــة التشــيكية، الجمهوريــة 
ــــة،  الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطي
جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جنـوب أفريقيـا، الدانمـرك، رومانيـا، زامبيـا، ســـان 

 __________
 .(A/55/23) سيصدران في الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الخامسة والخمسون، الملحق رقم ٢٣ (١)

بعد ذلك، أوضحت وفود باكستان، وجمهورية كوريا، وقطــر، والكويت، والمكسيك، أا لو كانت موجودة  (٢)
وقت التصويت لصوتت لصالح مشروع القرار. 
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مارينو، سانت لوسـيا، سـلوفاكيا، سـنغافورة، السـنغال، سـوازيلند، السـويد، شـيلي، 
ـــين، فــترويلا، فنلنــدا، فيجــي،  الصـين، عمـان، غـابون، غانـا، غواتيمـالا، غيانـا، الفلب
ـــوار،  فييـت نـام، قـبرص، كازاخسـتان، كرواتيـا، كمبوديـا، كنـدا، كوبـا، كـوت ديف
كوســتاريكا، كينيــا، لبنــان، لكســــمبرغ، ليتوانيـــا، ليختنشـــتاين، مالطـــة، ماليزيـــا، 
مدغشـقر، مصـر، ملديـف، المملكـة العربيـة السـعودية، منغوليـــا، موزامبيــق، ميانمــار، 
ناميبيا، ناورو، النرويج، النمسـا، نيبـال، نيوزيلنـدا، الهنـد، هنغاريـا، هولنـدا، اليابـان، 

اليمن، اليونان. 
 

المعارضون: 
لا أحد. 

 
الممتنعون:  

استونيا، وإسرائيل، وفرنسـا، والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، 
والولايات المتحدة الأمريكية. 

 .(A/C.4/55/SR.8 انظر) وأدلى ممثل المغرب ببيان - ٦
وقبـل اعتمـاد مشـروع القـرار، أدلى ممثـل الولايـــات المتحــدة الأمريكيــة ببيــان تعليــلا  - ٧
للتصويت؛ وبعد اعتماد مشروع القرار، أدلى ممثل المملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا 

 .(A/C.4/55/SR.8 انظر) الشمالية ببيان تعليلا للتصويت
 

توصية لجنة المسائل السياسية الخاصة وإاء الاستعمار (اللجنة الرابعة)  ثالثا -
توصي لجنة المسائل السياسية الخاصة وإاء الاستعمار (اللجنة الرابعة) الجمعيـة العامـة  - ٨

بأن تعتمد مشروع القرار التالي: 
 

المعلومات المرسلة بمقتضى المادة ٧٣ (هـ) من ميثاق الأمـم المتحـدة مـن الأقـاليم 
 غير المتمتعة بالحكم الذاتي 

إن الجمعية العامة، 
وقد نظرت، في الفصل المتعلق بالمعلومات المرسلة بمقتضى المادة ٧٣ (هــ) مـن ميثـاق 
الأمم المتحدة مـن الأقـاليم غـير المتمتعـة بـالحكم الـذاتي الـوارد في تقريـر اللجنـة الخاصـة المعنيـة 
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بحالة تنفيذ إعـلان منـح الاسـتقلال للبلـدان والشـعوب المسـتعمرة(٣)، في الإجـراء الـذي اتخذتـه 
اللجنة الخاصة فيما يتعلق ذه المعلومات، 

وقد نظرت أيضا في تقرير الأمين العام(٤)، 
وإذ تشير إلى قرارها ١٩٧٠ (د – ١٨) المـؤرخ ١٦ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٦٣، 
الذي طلبت فيه الجمعية إلى اللجنة الخاصـة دراسـة المعلومـات المحالـة إلى الأمـين العـام بمقتضـى 
المادة ٧٣ (هـ) من ميثاق الأمم المتحدة وأخـذ هـذه المعلومـات بعـين الاعتبـار التـام عنـد بحـث 
حالـة تنفيـذ إعـلان منـح الاسـتقلال للبلـــدان والشــعوب المســتعمرة، الــوارد في قــرار الجمعيــة 

١٥١٤ (د – ١٥) المؤرخ ١٤ كانون الأول/ديسمبر ١٩٦٠، 
وإذ تشير أيضا إلى قرارها ٨٣/٥٤ المـؤرخ ٦ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٩، الـذي 
طلبت فيه الجمعية إلى اللجنة الخاصة أن تواصل الاضطلاع بالمهام الموكلة إليها بموجب القـرار 

١٩٧٠ (د – ١٨)، 
وإذ تشدد على أهمية إرسال الدول القائمـة بـالإدارة، في الوقـت المناسـب، معلومـات 
ملائمة، بمقتضى المادة ٧٣ (هـ) من الميثاق، ولا سيما فيمـا يتعلـق بورقـات العمـل الـتي تعدهـا 

الأمانة العامة عن الأقاليم المعنية، 
توافـق علـى الفصـل المتعلـق بالمعلومـات المرسـلة بمقتضـى المـادة ٧٣ (هــ) مــن  - ١
ميثاق الأمم المتحـدة مـن الأقـاليم غـير المتمتعـة بـالحكم الـذاتي الـوارد في تقريـر اللجنـة الخاصـة 

المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة(٣)؛ 
تؤكد مرة أخرى أنه مــا دامـت الجمعيـة العامـة نفسـها لم تقـرر أن إقليمـا مـا  - ٢
من الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي قـد حقـق الحكـم الـذاتي بالكـامل وفقـا لأحكـام الفصـل 
الحادي عشر من الميثاق، فإن على الدولة المعنية القائمة بالإدارة أن تواصـل إرسـال المعلومـات 

المتعلقة ذا الإقليم بمقتضى المادة ٧٣ (هـ) من الميثاق؛ 
تطلـب إلى الـدول المعنيـة القائمـة بـــالإدارة أن تــوافي، أو أن تواصــل موافــاة،  - ٣
ــة  الأمـين العـام في غضـون مـدة أقصاهـا سـتة أشـهر مـن انتـهاء السـنة الإداريـة في الأقـاليم المعني
بالمعلومـات المنصـوص عليـها في المـــادة ٧٣ (هـــ) مــن الميثــاق وكذلــك بــأتم قــدر ممكــن مــن 

المعلومات عن التطورات السياسية والدستورية في تلك الأقاليم؛ 
 __________

A/55/23 (Part II)، الفصل الثامن. للاطلاع على النص النهائي، انظـر الوثـائق الرسميـة للجمعيـة العامـة، الـدورة  (٣)
 .(A/55/23) الخامسة والخمسون، الملحق رقم ٢٣

 .Add.1 و A/55/77 (٤)
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تطلب إلى الأمين العام، فيمـا يتصـل بـإعداد ورقـات العمـل المتعلقـة بالأقـاليم  - ٤
المعنية، أن يواصل تأمين استقاء المعلومات الوافية من جميع المصادر المنشورة المتاحة؛ 

تطلب إلى اللجنة الخاصة أن تواصل أداء المهام الموكولة إليـها بموجـب القـرار  - ٥
١٩٧٠ (د - ١٨)، وفقا للإجراءات المتبعة، وأن تقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعيـة العامـة في 

دورا السادسة والخمسين. 
 


